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Januarius 1. Péntek. Danczka.

(8z. K. A. napldja.) ,,Uj esztend$ napjan vet-
titk fel ugyan itt Danczkan a virasbeli német tem-
plomban hatan az Ur vacsorajat, Maridssy Adam
uram, Ilosvay Janos, Ilosvay Liszlé, Kédlnoki Mi-

~ haly, én, és Olasz" uraimék reggel tiz éra tajban.

Janudrins. 1. Péntek. Héga., N

(Rdkdczinak Klement.) ,Vévén ideérkezésemkor
fennséged rendeletét, hogy itt maradjak : annyival
inkabb fogok akaratahoz alkalmazkodni, mivel & je-
len viszonyok gyengéd volta, vdltozé egészsé-
gem és a pénz hidnya kiilsnben is gatoltak volna
utazasom. folytatasiban. Ehhez képest.nem lévén
reményem jelenleg, é16 szoval terjeszteni fennsé-
ged elébe mind azt. mi utolsé jelentésem ota tor-.
tént, fennséged kegyes leszen, ezt szokott jésiga-
val fogadni. Az angol udvar szandéklatai viltoz-
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van, mita 2 _bristoli piispsk azt tandcsld nekem,
hogy a kiralynénak j _emlékiratot nyujtsak be,
i Elgbf“r;:k tartalmat szerencsém volt fennségeddel
i kozleni;. észrevévén a miniszterek beszédébél,
hogy mas ujabb nyilatkozatra nem igen tarthatok
szamot ; fennséged rendelete, hogy tavozzam, koz-
bejovén, az ellenrendelet pedig nem érkezvén meg
idején : siirgettem a miniszteriumot, adna egyenes
valaszt utolsé emlékiratomra, és mondja meg feldle
valésagos nézeteit. Siirgetésemre az ide mellékelt*)

valaszt nyertem, melyet az allamtitkar adatott né-
kem, vévén igen udvariasan télem bricsut. Megla-
togatvan mylord Robinsont, elmondam neki a tor-
ténteket, s kérdést intéztem hozza: ha fogja-e
fennséged az egyetemes békekotésnek hasznat ve-
hetni; s 6, Robinson, 1gérkezik-e, fennséged iigyeit
szivén viselni? Complimentumokkal felelt, mond-
van sajndlattal, hogy a jelen helyzet nem en-
gedé neki, hasznosnak lennie, s hogy mindig sze-
rencséjének fogja tartani, fennségednek szolgila-

tot tehetni, kivalt a békeszerzédésnél A congres-
sus helye szerinte olyas hely. hovéd érdekeinek
ovasara mindenki kiildheti emberét; noha més
részrél meg van gyézédve, hogy a csaszériak soha
sem fogjik elszenvedni, miszerint fennséged nevé-

ben valaki nyiltan részt vehessen a congressus-

*) Nem taldltatott ; de mdsunnan tudjuk, miszering abban az 41-
lott, hogy § brit felsége pdrtolni fogja a czdr minden
1épéseit Rékdczi helyredllitdsdra.
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ban — Ez volt angol negotiatiom vége. — Egyéb-
irdnt, mivel a whigek s a volt miniszterium tagjai

 vildgos szavakkal ‘biztattak, hogy azon esetre, ha
feliilkerekednek, nekik nagyobb gondjok leszen az

adott igéretek végrehajtisira; s mivel jelenleg
forrasban van minden, a whigek felekezete pedig
elég erds, hogy egynap a toryk helyébe léphessen :
helyesnek  lattam biztos és joakaré kezekben®)
hagyni mind emlékirataimat mind a vett nyilatko-
zatokat, hogy adandé alkalommal fennséged érdeké-
ben hasznukat lehessen venni.

Sokat hényatvan a tengeren; csak nyolez
nappal Londonbél elinduldsom utin érkeztem ide.
Szandékom volt-tovabb indulni, de megértvén, mint
mér monddm, fennséged ellenkezd rendeleteit, my-
lord Straffordnak altaladtam a hozzd intézett levelet,
ama méasiknak kivonataval egyiitt, mely az igért
oszlet irant biztositast foglal magaban. Ily kényes
dolgokat — valaszola’ — nem kellene irasba fog-
lalni. Chiffreben van irva, viszonzam; s mert za-
varban latszott lenni, elémutatam neki az eredetit,
melynek illeté paragraphusaban az is all, hogy ke-
ressem fel herczeg Kurakint.**) On’kénytelen lesz,

mondé mylord Strafford, ezen levelet Kurakinnak

elémutatni, ha 6t meglatogatja. Smost alord meg-

*) Bonnetet érti, a porosz residenst.

#%) Kurakin Boris, a czdr kamardsa, ki 1729-ben halt meg
Périsban ; vagy fia Sdndor, ki a XVIII-dik szdzad har-
madik tizedében orosz kovet volt a franczia udvarnal.

-39
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nyugtatasara, az eredetit ltaladvan neki, hogy tart-
sa meg, kérém egyszersmind: nyilatkoznék ki 8szin-
tén, mint vélekszik fennséged iigyeirél. Remélem

— valaszold — a fejdelem at fogta litni, hogy szd-

méra nincs mit eszkozolhetni a_kirdlyné mediatidja_
altal, oly haladatlan 1évén Karoly, hogy- itt levele-
ket koroztet Anglia ellen, igaz, Eugen altal taga-
dott leveleket. O fennsége tehat helyesen szandé-
kozik, itt a békekotéskor feliigyeltetni érdekeire;
én iranta ezentul is ugyanazon baritsigot fogom
tanusitani, melylyel tigyei irant viseltettem eddig-
len. Ezt december 28-kan mondd ; azéta lehetetlen
volt vele ismét talilkoznom, mivel folytonos con-
ferentidkat tart Eugen herczeggel s a t6bbi minisz-
terekkel. En egyébirant nem vagyok oly helyzet-
ben, hogy a Belga Rendekkel negotialhassak, mert
ninésen meghizé levelem hozzajok és a Pensiona-
riushoz*), nincsen utasitisom. En ugy vélekszem,
hogy a jelen conjuncturak kozott, télok egyebet
nem kivanhatni, mint 1) adott igéretok bevaltasat,
hogy fennségedet befoglaljik a kozbékébe; 2) ren-
deletet biztosaikhoz, hogy miksdjenck egyértel-
miileg azon hatalmassagok koveteivel, melyek fenn-
séged érdekeit partfogolandjak a congressuson ;
3) a mediationak ujhol valé felajanldsit a csaszar-

-nal, mint kit 6k, a rendek, most annyira tamogat-

nak, kinek tehdt oka van 8ket kiméleni, s alkalma

most, magyar kiralylyd korondztatasakor, mindent

#*) Holland fééllamminisztere.
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megadni. Hogy magamat részeltethessem. a héke-
értekezlethen ; megbizé levélre van sziikségem,
vagy inkdbb felhatalmazisra, hogy fennséged ne-
vében kizbeszolhassak. Anglia, Holland és Porosz-
orszag kovetei, igaz, ismernek, de Francziaorsza-

_ géi nem, nekem pedig majdnem lehetetlen levele-
zést nyitnom Brenner urral; noha chiffreim vannak
vele; s nem lévén értesitve fennséged legujabb ké-
relmeirél, mindjart az elsé kérdésekre nem le-
szek képes valaszolni. Fennséged remélteté velem,

hogy a sziikségesekrél értesitett Brenner ott lesz
a franczia biztosok mellett; de én nem tudom el
képzelni, hogymint ]ohessen 8_Utrechtbe, _mikor
még Filep kiralytél s a bajor és kolni valasztd
fejedelmektdl is megtagadtak az utlevelet. Aztdn,
hiiségem kotelez, megmondanom &szintén, hogy .

Brenner dr, kit a csdszariak mdr régéta gyanaba
hoztak a szovetségeseknél, mint Francziorszdg em-
berét, nem épen kedves személyiség leszen eléttok,
lévén praelatus, és miksdvén oly iigyben, melyet
kivalt & protestans hamlmasségok vallasi szem-
ponthél partfogolnak. Fennséged megitélheti ezek-
bél, hogy nekem nemesak megbizé levélre az Egye-
siilt Rendekhez és utasitasra van szitkségem, hanem
felhatalmazo levélre és utasitasra egyszersmind,
hogy a congressus tagjaival alkudozasba ereszked-
hessem. Szélottam ezirant Biberstein udvari marsal
urral, a porosz kiraly biztosainak egyikével, midén
Angliaba ment innen; s 6 teljes segédet igért ne-
kem, feltéve, hogy uranal kieszkozoljikk az illetd

N
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utasitast. Irtam is mar ezirdnt Jablonski trnak,
de meg vagyok gy6z8dve, hogy levél fennségedtsl
Berlinbe irva e ﬁérgybén, nagyobb eredménynyel
fog birni. Bar mi j6 szdndékuk legyen a miniszter
uraknak, belé unnak elvégre. Pénzre nincs szitk-
ség, de makacs kivanéi a_magyar_bornak ; ezt még
egy ndé is, kinek férje nagy béfolyassal fog

- birni a békeligyre, szabatosan adta értésemre.

Fennséged érdekében kivdnatos, négy antal bort
rendelkezésemre kiildeni ; én meg vagyok gy6z6d-
ve, hogy ennek nagyobb hasznit fogom venni,
mint nehany ezer tallérnak ... Miutan kénytelen

voltam fennséged levelét eredetiben mylord Straf-.
fordnak kézbesiteni, nem mehettem herczeg Kura-

kin litogatasara ... Oltalmara szilkségem lévén,
fennséged méltéztatik szamomra uj levelet iratni,
ha ugy fog tetszeni .. En nem adhatnék szabato-
sabb fogalmat fennségednek azirant, hogy mi tor-
ténik Anglidban, mintha az ide mellékelt levelet, a
hirlapokkal egyutt megkiildém. Toébb okom van

hinmi, hogy a hollandi minisztereknek nincsen

nagy hajlamuk a békekostésre ; 6k, gy mondjék, a
végre hogy a mnépet magokhoz hajlitsak, gréf
Rechteren jelentésében oly dolgokat nyomtattak ki,
melyeket a csaszar soha sem mondott neki. Az idé
megfejt mindent. Adja Isten, hogy fennséged
hasznat lassa a békekotésnek. Méltéztassék rélam
kegyelmesen elhinni, hogy pontosan fogok rende-
letethez alkalmazkodni, de méltéztassék egyszers-
mind kegyesen megengedni, hogy elmondhassam
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tartozo hﬁséggel és aldzattal : miszerint a jelen von-
gol miniszterium, ha ugyan jél ismerem, a békemti-
nél esak arra fog torekedni, hogy magit fenntart-

hassa, nem sokat torédvén a killiigyekkel, mert a
nemzet szeszélye ugy kivanja. Francziaorszag igenis.

képes, fennségednek tényleges biztositast adni, azt
kovetelvén sajat érdeke ; mert a cséaszar, ha ki-
egye7ked1k fennsegeddel fennebb hangon fog $76-
lani, mint jelenleg, s az angolok nem fogjak 6t va-
dolhatni a magyar habora miatt. Majd megmutatja
a kovetkezés, ha fogja-e Francziaorszag, czéljanak
elérése utén fennségedet oly erésen fémogatni
mint igéri. — Nem szahad e.levelemet berekeszte-
nem anélkiil hogy fennsegedne]\ tlszteletteljes és
észinte szivbél az ég minden boldogsagait és 4lda-
sait kivannam ez uj_év_megnyiltdival, kérvén Is-
tent buzgéan, korondzza fennséged hésies allandé-
sé;gét dicsbséges, tisztegséges békével ’

Januarius 2. Szombat. Brezin.

(Rdkoczinak Berosenyz) »Bzen felujult esz-
tendd minden részeit, hogy Isten engedje folseged-
nek szerencsésen érnyi s boldogabb allapottal él-
nyl, szivesen kivinom; s vezessen Isten keserves
bujdosé sorsunkbél az igéret foldére, kedves ha-
zankban, folséged nevének dicsliséges emlékezeti-
re. Mert ugyanis latni valé, Istennek csudalatos
segedelme nélkiil mar, naturalis folyasa szerént az
dolgoknak, mar reméleni sem tudunk mit; azért

#
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ubi humana deficiunt media, ad divinarecurrendum,
ut avertantur statim, qui dicunt nobis: euge, euge.

Vettem aldzatosan 19-én kolt méltésagos le-
velit folségednek. Igenis, mar egész valoszom van
ezeliitti leveleibiil folségednek, oly annyira, hogy
mar darmo y muwitz*) az muszkdrul, annyival in-

kibb madr az torok hdborujinak megujuldsdval:
Ebeczky nem érkezett ugyan még, de vettem leve-
lit, hogy indult az marienburgi palatinushoz ; azzal
jar, hihet$; tudomjol, nem tanulhatok Ebeczkytiil
tobbet, mint irasibul folségednek. Igenis nehéz, az
muszka udvar compositidit kétdra venni, mint az

magyar tehénhis nétat, mert mindennek uj colo-
raturdja van ; ha mégis mondhatnank fel6lok, mint
az német kaplmajster az magyar hegedésriil: es
hat kein Takt, es klingt gleichwohl gut. De bezzeg
nem jol hangzik most, elhiszem, ismég az torok ha-
borunak hire muszka uram fuleben melyet, ugv_
ldtom, bizonyosnak tartanak.

Ugy hallom historidjat, hogy az svecziai ki-
rély 6t rendbeli kivetjét az févezér elfogta Konstan-
tmapoltul s azalatt mecruzente az kiralynak, csak
elmenjen akér Magyarorszagon akar Muszkan dltal;
opponalvan magit az kirily, készebb megoletni
magst. Kire nézve végsé denunciatioval kiildstt
két basat hozza ; azoknak az kiraly eleikbhen iizent,
mert megtli maga 6kot ; azért megtértek azok is ;
és igy minden éléseket elfogta az vezér, sem in-

*) Hijdbavaldsdg beszélni az stb. ' )
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gyen sem pénzen, mé4r éhhel'is vesztek az sveku-
sok. Mégis valamely olasz embere, tolmicsa az

'kir“élynak belopédzott Stambulba ; az templomban

menetelekor szokas szerént tiizet lobbantott maga
fejin, in _ signum acclamationis ad sultanum.
Kapjak, viszik olasz tolmacs uramot eleiben az
csaszarnak ; elhill az csdszar belé, hogy az svecziai
kiraly nevével hallja szélani. Hiszem, igymond, el-
ment mar régen az kiraly ma:ga akaratja szerént.
Ruminatis tandem rebus, az jancsdr agénak igéri
az csdszdr az vezérséget, csak fogja meg (a vezirt.)
Az is, noha egy factiéban voltak, fidelissime fneg—
fogja ; azutdn megtudvan, hogy egy factioban volt
az vezérrel, azt is letették ; et sede vadante kiildstt
az kirdlyhoz az torok csdszar: humaniter, hogy
lassa, nem akaratjabul estek azok, az mik estenek;
ime, nem csak letette, de azt teszi vezérének kit
maga akar az kirély, ki is valamely Memhet passét
nevezett ; ezt nehéz meghinnyi, ha iizente is, hogy
tegye csak azért. Ezek meglévén, s megtudvan
Azoffot sem adték meg, declaréltatott az habord az
muszkdnak Ezeket in hanc formam hozta most .
azon ember, az ki titkon- gyiitt ki Benderbiil, az ki
az russial palatinusnak is hozott valoszt insinuatio-
jara azbékéllésnek. Mert én semmit sem irtar Tar-
16nak,*) hanem csak maga insinuilta sua via. Ilyen
valasza gyiitt : inter illas anxietates, ut desperate

¥) Grof Taro, Szaniszlé kirdly hive, s a mult években Rako-
czinak is diplomatiai dgense.
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fremens nihil andire vex voluit; mitigatis vero,
per novos Turcarum favores rebus, admisit verba;
de elsében is kezdett folséged feliil és énfelélem is
kétekedni, hogy a czarnak favedlunk; de magyarazta
Tarlé régi okat, hogy domesticum interesse nostrim
desiderat pacem. Agnovit et credidit rex, et decla-
i‘ayit, non obstante novo favore Turcarum, vult pa-
cisci sub manu; varja is levelemet, Tarlé per ex-
pressum felteszi; mert valamint azeldtt jart a torok-
kel, fél, igy ne jarjon ismég, nem bizik hozzdjok
dllhatatlansigaért az vezérségnek. Most nekem
nem irt, mivel én nem irtam; és aztirta vala nekiaz
ruski,*) hogy irok; azért harom hétig varakoztatja
ezen embert az kirdly. Ma negyed napja, folséges
uram, hogy az érkezett; viloszt se tettem, nem te-
szek, mig nem f{olséged levelét veszem, melyben

javallja ezen dologba progredialni. Megvallom, fsl- )

séges uram, delicata materia; de ha mar az musz-

katul nem, talam ezaltal az svekustul nyerhetnenk

valamely jot; mert Augustusnak is ug}—r- —x‘réhetjuk
hasznat, ha innen kiveti elméét; hiszem, az torsk
hdboru tesz annyit Augustusnak, mint az békesség.

Az universalis békesség, tigy l4tom, folséges uram,
fendkre viszen benni’mket- héborﬁ kéll' nekﬁnk

sen _kl az partra, maskmt az mennylre egyugyuse-
gem penetralhatja nem tudom, mit lehet reménleni
az franczidban is, midén az angliai sybilla sem biz-

*) A russziai palatinust érti.

o
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tatja folségedet de inclusione pacis, hanem ad sep-
temtrionem relegal ; maga pedig az kiraly, ki hatta
Jakab fiit,*) az semmi. De ime olvasom az franczia
hirekben, igen resentidlja az Bavarus, hogy nem
Wdolgat Latom ugyanis mostani irdasédbul
folségednek, maga is folséged csak ad evitandam
. mendicitatem. Talis qualis reménség, elgondolom; -
talam valamit azt fodoz belé, csak azért, hogy az
igért pensiétul felszabaditsa magat. Az pedig ne-
kiink csak leider Gottes. Tapasztalhatja most fol-
segwgv baratsagdt a_prussiai kiralnak, dif-
fidentiat keres abbul, hogy az czar mit 1gm nem
hogy maga seglteno de banja, ha mas még specu-
lative is. Reliqua, quae specie et genere conveniunt,
ejusdem sunt conjugationis, még grammatikaban
feruldztak azért hogy megtanuljam; kinek betd
szerint valé magyarazatja az, hogy egy az eb a ta-

czival.

Megtérek azért elobbl argumentatiéomra ; ha
masutt nem, taldm az svekusnil reminiscentiam
praeteritorum -et meritum ad ulteriora obtinebimus
. bene volendo ct agendo. Denique ha igazat kell
irnom, jobban itéthetem most mint azeliitt, legalabb
magamrul, az mint mondta Bonak : capita condem- .,
nata exponunt se. Ez altal legaldbb ba succedal-
na, nyernénk valamit, legalibb kenyeret; ha nem
succedal, quid derogat ? Hiszem. azt, Augustusnal
-i3 e projectum dltal folséged most az torok bir

#) Evtsd : ki az angol practendens iigyét is elhagyta.

e 4
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kézott meritumot talalna. Nihil derogat, hogy most
Anglidba kiild Augustus; mert azt mondja az ba-
raszlai német_kalendarium: osszeallott egyméskel-
" len Jupiter és Saturnus, kozbenvették Mars ura-
mot ; lesz, igymond , littatja az bhékélésnek, de |
semmi sem lesz beléle, és annyira, hogy még esz- |
tendére tudjuk meg, mit végzett Jupiter Saturnus-
sal. Es talam az lehet inkabb most lathatatlan utja
reménségiinknek, hogy osszekapnak, megszakadva
meg’ ott éri az viaskodasha 6ket az svekus; uram
adjad, hogy bhékélve, és ugy osztin megosztja az
vasart : Lanno'Romam, Rakécio Budam, Sveco Vi-
ennam ete. cte. Ha azért nem megvetendé némely
dlom, talam egy dlomnak bevehetni ezeket is; és
tgy gondolnam, nem rosz volna, ha félséged irna |
Golowkinnak , vagy maganak is az czérnak; és
venne folséged okot azon, hogy értette {olséged az
torok most eredett ujabb (lechratmpt s valamint
megmondotta sokszor {slséged, gy most is tapasz- | 4
taljak, nem lehet az svekussal valé békesség nélkiil
megmenekednyi attul. s i igy folséged, tudvan mar
ezellitti intentiéjat az czdrnak, akarvan folséged
neki complacedlni, megirta nekem, hogy itt kozel
. lévém, prébaljam, ha azon mediatidjat folségednek, |
kit a czdr acceptalt vala, az svecziaikirdlynak is
nem proponalhatnim-e, nem acceptaltathatnim-e,
nem az _czdr, hanem, mint_azelitt, folséged ne-
vével kezdve. Adjak tudtira folsegcdnck ma-
gok consideratidit és quibus modis lehessen
legalabb armistitiumot kotni, kire ezeliitt red allott l

B B
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vala az czar, hogy kigyithessen azzal az toroktiil;
hiszem, hoc facto kénnyebb lesz, az torokkel com-
plandlni ; ha penig hadakozni, az is konnyebb,
mint kettével; mert igy mas hirek lennének Saxo-
niaban. Azt tudom, nem impedialja Pomerania bé-
kéllésit az svekusnak, -mert megunta az. torokot;
azt mondjak, jobban megutdlta az muszkanal, és
hogy mondta: inkibb meghékéllik az muszkaval,
mintsem vagy utana jarjon tovabb az toroknek vagy
Pomeraniiba szenvedjen Saxét; nem banja, legyen
kirdly*), de mésutt. En sem banom s6t kivanom.

Im azért, folséges uram, kivanom contestal-
nom aldzatos kotelességemet, s remittdlom egészen
{6lséged tetszésinek ; s azért én nem is irok directe
ezen dologhan semmit most sem Golowkinnak sem
masnak , hanem folségetl méltoztassék irnya, s
megérdemlene ezen dolog egy kurirt, kit, elhiszem
Danczka koriil 1évén, Dolhoruki nem denegalna;
nekem penig parancsoljon'félséged, mitevd legyek.

Az feleségem folséged koszontését aldzatosan .

veszi, s nagyon megoriilt az pénzinek, kit folséged
megkiildeni vexel dltal méltéztatik ;" mert mér bi-

zony-csak darabolni kezdette lajstromit bijéban, ne

is tudja mikor fogy el.

Nagy hire indult itten az transportum utén
valamely actiénak Pommeranighan; de mivel folsé-
ged nem emlékezik mostani leveliben, nem hihe-
tem hogy lett volna meg.

*) Auguszt, a szdsz.

(@l
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Janualriux; 5. Kedd. Danczka

(Sz. K. A. napldja.) ,Délutin két érakor volt
felséges urunknal az kulmi palatinus, ki is ebédre
invitalta mas napradfelséges urunkat.*

Janudrius 6. Vizkereszt) Szerda Danczka.

“(Sz. K. A napldjas),,Felséges arunk volt ugyan
a kulmi palatinusndl epéden, holott jelen volt az
orszag kinestartdja f'elzgégestiﬂ, az lengyel korona
marschallusa feleségestiil, az  varmiai piispijk,
-az kulmi innyaadé feleségestiil és egyéb urak s
agszonyok ; holott ka.pu'/,é(ratkorig mulattak. ¢

Janudrius 6. Vizkereszt. Szerda. Danczka.

(Rdkéczinak Krucsai Istvdn.) ,, . . Az elmult
postan vévén felséged kegyelmes parancsolatjat az
cambium irdnt, nem tivoztam mindeddig is innét,
hogy valami hatramaradas ne lehessen; s az mai
postan ujabban is veszem, hogy 15. praesentis ke-
zemhez fog jutni; azért ha szinte kimegyek is az
udvarhoz, de harmadnap alatt visszajovik. Mélto-
sagos generalis urnak pedig megkiildom holnap
felséged levelét ; magam is odaszandékoztam Vay
urammal, de nem lehet innét tavoznom. '

Forgacs Simon uram 8 nagysdga még itt va-
gyon, ugy veszem eszemben, csak az cambium tar-

1"

toztatta 6 nagysagat s maga is divertalni akar

-36
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Brezéanban . . Azon cambium hamar esett tudtira
Eszterhazy uramnak 6 nagysaganak is, mert mar

ma vettem levelét, kiben felségedet aldja atyai -

gondviseléséért . . Az felséges fejedelemasszony
embere is nalam vagyon, ki altal azt irta 6 felsége,
hogy teljességgel nincsen subsistentiara valo kolt-
sége; holnap bocsatom vissza, hogy e jové postan
varvan felséged: parancsolatjat, mindjart fogom &
felségét tudésitani. De, felséges uram, az pratensio
nagy, mert nem egy holnapra, hanem fél eszten-
dére kivanja & felsége a provisiot, hbgy maganak
tobb holnapokrul egyszersmind providedltathatna;
melyrél semmitnem irok § felségének; azt mind-

.azonaltal megirom, hogy nincsen reménségem az

borkéesonszéshez , melyr8l parancsolt 8 felsége,
hogy méltésagos {6 generdlis uramot requirdljam ..
Az udvar dllapotja, Vay uramat is_cselédjivel "in-

- cludalvan, hetenként megyen ad fl. rh. 411 kr. 59.,

ha felséged az elébbi méd szerént parancsolja ex-
solvaltatni az portickat; ha pedig az mostani méd
szerént, tehdt abbul circiter 30 rh. forint fog dece-
dalni lietenként. Minthogy Sinyavski uram, gy
az asszony is mar két izben nekem jelentették,
hogy ha az felséges fejedelemasszony itt akarna
telelni, inkabb a varban legyen, hogysem az Ki-

jovszki-palatiumban kiviil, innét is irtam, hogy"

nem sokaig fognak itt mulatni, s magok 13 mon-

- dottdk.‘¢.

%lé
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Januarius 7. Csiitortok, Danczka

(Sz. K. A. napldja.) ,,Felséges urunknél az ba-
varus kévet volt tizenkét orakor délben.

Januérius 7. Csitortok. Paris.

(Rdkoczinak Vetés). ,A kiraly kovetei utnak
indultak elvégre, Mr d’ Uxelles és Menager teg-
nap, Mr de Polignac ma. Torcy ir tegnap meghi-
zott, jelenteném be, hogy 6k oda vannak utasitva,
miszerint Krdélyt fennséged szamara iigyekezzenek
m_egszerezni h‘t lehetséges ; s hogy ez utasitisuk

egyik {6 zigg_]ﬁs minthogy nekem nem volt semmi
eléadni valém a miniszternek, fennséged kivanal-
mai teljesen ismeretlenek lévén elbttem : cléglet-
tem, neki koszonetet mondani, s e szavakra: jha
lehetséges' megjegyezni, hogy semmi sem lesz le-
hetetlen a kiraly oltalmanak és készséges hajlamé-
nak; s hogy fennséged ezeknek folytatasat kéri
téle .. .. Biztositsa 6 fennségét — monda Torcy
ur — hogy a kiraly mindent fog elkﬁvetn'_i,ha mi hatal-
maban all, miszerint Erdélyt neki megszerezhesse;
de & ig ugyekezzek ezen oltalomnak az angoloknsl
és hollandiakndl tamaszt szerezni aziltal, hogy ér-
dekeit velok felkaroltatni torekszik.

Itt anndl nagyobb Gromben uszik az egész

vildg, mivel mar senki sem kétkedik a békérsl. Csak -

én lankadok a nyomorban s nem tudisaban a dol-
goknak, melyek fennséged érdekeire béfolydssal
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lehetnének. Ha fennséged kivanandja, kibontako-
zom beldle. Most vetnek koczkat szerencséjérsl. B
szavak : ha'lehetséges’ nekem gyanusak ... .¢

Januarius 8. Péntek. Danczka.

(Sz. K. 4.napldja) ,,Az olivai apitur volt fel-
séges urunknal, délelétt tiz ora tajban.«

Janudrius 8. -Péntek. Higa.

(Rdkdczinak Klement) , ... Tegnapelétt my-
lord Straffordhoz menvén, hogy tudhassam, mint
kellessék eljarnom a kiralyné azon rendeletének
kieszkozlésére, melyet fennséged Shajt neki, Straf-
fordnak, kiadatni:abban allapodtunk meg, hogy
bevarjuk a bristoli piispsk megérkezését, ki talan
altalanos utasitast hoz mindkettejoknek e targyban;
ellenkezd esetben gondom lesz emlékiratot kiildeni
Anglidba. Beszélgetés kozben alkalmam volt néze-
teit tudakolni, mit kellessék fennségednek a jelen
conjuncturak kozt tennie, azaz: kiegyezkedni-e

a csaszarral kiilon, vagy pedig bevarni erre nézve

a congressust ? Vonakodott magst kimagyarazni,
mondvén, hogy helyzetében ovatosnak kell lennie,
s hogy fennségednek, mert bélitdssal bir, nincsen
szitksége az & tandcsdra; folytatvan : miszerint 6
maga biztositott engem a kirdlyné nevében, hbgy

6 felségének gondja lesz az iigyre a kizbékekotés
alkalméaval; de Magyarorszagon mar meglévén kot-




e ﬁ_,_%

RAKOCZI FERENCZ.

ve a béke, Anglianak most kcvesebb alkalma le-
szen_ hasznos s szolgilatokat tennie fennségednek; s
megjegyezvén végiil : hogy nincsen szabatos tudo-
masa fennséged koveteléscirél. Mire vilaszolam:
hogy a westphaliai békekotéshe a csaszar 6rokos tar-
tomanyai is foglaltattak bhe, noha kibékitve volta-
nak; s hogy én értesiilni fogok a kisvetelésekrél, mert
Francziaorszag szavat advan, miszerint fennsége-
det tamogatandja, a franczia kovetekkel Brenner
ur is eljé, remélem; hogy tehat, mivel ennyi ha-
talmassag fogja az tigyet partfogolni, s mivel fenn-
séged az 6 baratsigara fog-tamaszkodhatni, elégsé-
ges ok van jot reméleni a congressustél. Latvan
hogy még mindig vonakodik nyilatkozni, fennsé-
gednek november 28-in kelt levelét felolvastam
elétte. Valaszal annyit mondott, hogy miutin
Francziaorszag segiteni akarja fennségedet, Bren-

‘ner urnak alkalma leszen fennséged érdekeirsl

gondoskodnia, mint katholikusnak ; itt pedig gond
lesz a protestans valldsra, melynek érdekel azon
egyek a fennségedéivel; hogy, tovabba, fennsé-
ged itt szamot tarthat tobb kitiin személy tamo-
gatasara, magamnak pedig elégséges eszem lévén,
ezt altaléreni, semmi szitkség, 6t még tovabb fag-

gatnom; s hogy, végre, § taldlkozni fog velem Ut-

rechtben, de érintkezésiinknek ugy kell torténnie,
miszerint & ne valjék képtelenné, fennségednek
hasznos szolgalatokat tenni. Biztositisomra, hogy
jelentéseim chiffrekbe  vannak foglalva, vala-
szul ad4, hogy épen az nap szolvin Eugén her-
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czeggel chiffrekrél, az a ‘csdszgr olyas tisztviseldit
emlegette, kik mindent képesek dechiffrirozni; az-
tan, folytatd, neki Holland mindenik postahivata-
laban vannak emberei, kik felnyitjik s meg’ bepe-
csétlik a leveleket, a nélkiil hogy ez észrevehett

volna, Figyelmeztet tehat, hogy 11y jelentes dol-

gokat még chiffrckben sem kell irni, s hogy iro-
méanyaim még lakhdzamban sem biztosok, mert egy
sereg kémmel vagyok kdrnyezve minden oldalrol.

- Mind ebbél ezt kivetkeztetem :- hogy fennségedet

a congressuson valdsziniileg jol fogjilk c_tamogatni;

és hogy chiffrekre van sziikségem, melyeket vagy .

fennséged méltoztatik nekem valamely embere dl-
tal kitldeni vagy én fogok .Gsszedllitani és biztos
személy altal kezéhez juttatni. Fennséged érdeké-
ben valénak itélem, tovébba, hogy a f. hé 1-én
kelt jelentésemben emlitett utasitdst és felhatal-
mazo levelet vegyem; hogy a porosz kirdly és a
hannoveri valaszté fejdelem hagyjak meg kovete-
iknek az gy tamogatasat, nagy béfolyassal fogvan
itt mindketten birni; hogy a franczia kiveteknék
és herczeg Kurakinnak sz616 levelekkel is latassam
el; de legkivalt utasitasra van sziikségem, mint
kell magamat viselnem ¢és mit kell inditvanyoznom
az alkvaskor. Azt is kell ismételnem, hogy a tokaji
bor idekiildését -leglényegesb -dolognak tartom

fennséged szolgalatira nézve; mivel a mint inkabb
és inkabb kezdem ezen urakat itt kiismerni, ugy
litom, hogy 8ket a tokaji bor fogja lelkesiteni a

magyar iigyért, mert, fajdalom, itt nincsen'valésigos

5%
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buzgalom smbadsag”rt és vallagért. Mély tisztelet-
tel- veszem azon kegyelmesseg1 tanusagteteleket
melyek fennséged tobbrendbeli leveleiben foglal-
vak, de kotelességem nyllvanltanom hogy fenngéged
érdekében van, engem most oly éllapotba helyezni,
miszerint- a pénz hidnya ne akadilyozzon hasz-
nos szolgilatot tennem. Megbizé levelem érkezé-
séig emlékiratot fogok benyujtani a jelen conjunc-
turakrél, de tisztemben all, fennségedet eleve fi-
gyelmeztetni, hogy az emberek itt igen ausztriaiak,
és féltékenységgel viseltetnek Anglia irant; hogy
tehdt nchéz lesz, ezen hatalmassag és Francziaor-
szag inditvinyait velok elfogadtatni; de 6k mégis
kénytelenek lesznek, emlékiratomra valaszt adni;
s a fennségednek adott sz6 bevaltisira kotelezi
6ket a becsiilet. Nehany napja_conferencziat. tar-
tottak Kugen herczeggel és Strafforddal. A her-
czeg kinyilatkoztatta, hogy csaszari ura kész a hé-

kekstéshben részt venni, csak adjanak mind Fran-
cziaorszag mind a kirdlyné és az Egyesiilt Rendek
biztositast, hogy nem az utolsé praeliminarék alap-
jén indul meg a szerzédés. A pensionarius kijelen-
tette, hogy a rendeknek nincsen semmi ellenveté-
sok, de mylord Strafford gy nyilatkozott, hogy a
kirdlyné ezt nem fogadhatja el; a herczeg s az an-
gol miniszter kozt valtott nehdny élesebb sz6 utén

vége szakadt a tandcskozminynak. Eugen ma reg-.

gel 6t 6rakor indult el Anglidha ugyanazon L alka-
Iommal mely & porosz felsége kivetét viszi oda.

56



267

1712. JANUARIUS.

%

A bristoli piispsk e hé 1-én még nem kelt volt
utra. ’ :

Januarius 9. Szombat. Brezan.

(Rdkdczinak Bercsényi). ,, ... Mar megirtam

aldzatosan folségednek, hogy mindent elhiszek az -
muszkarul, mert hozzafér ; s ugyan azaz oka, hogy

néha keresek mentséget neki, mert néha szanni
kell azért, az miért masra haragunni. De majd meg-
fizet maganak, mert, csak bizonyosnak hiszik az to-

rik hziborﬁl.t, kiriil sokat irtam az elmult postan ala-
zatosan folségednek és egyszersmind az svekus bé-
kélls szandéka irdnt is, kiben az mint minap, most
is irom, talim j6 volna elindulni, ha nem az czarért,
de az svekusért és folséged maga bocsiileti tekinteti-
ért ; az mely kedves lesz még a franczidnal is. Au-
gustusnak, irva nem, de széval meg lehetne mon-
dani, ez volna juxta projectum neki utja ‘Magyar-
orszagra; ha nem hinta azelitt, most sem banja.*

Januarius 10. Vasdrnap. Danczka.

(Sz. K. A- napldja) ,.Felséges urunk ‘a kulmi
plispoknél volt ebéden, a virasom, holott jelen volt
a kulmi palatinus feleségestiil, az orszag kinestartdja
feleségestiil, Ribinszky generélis, az.kulmi innya-
ado6 feleségestiil, és egyéb gavallérok, sztarosztak,
sztarosztinék s ddmék. Innen felséges urunkkal ha-
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rom érakor haza jéttiink; a tobbi sokaig tanczol-
tanak.*

Janudrius 11 Hetfo. Danczka

(Sz. K. A. napldja). ,,Ribinszki generalis volt

. felséges urunknal délel8tt tiz oérakor, ki is csak

hamar elment.

Janudrius 12. Kedd. Danczka. -

(Sz. K. A napldja) ,,Felséges urunk volt az
meavi sztarosztanénal ebéden, holott az kulmi pa-
latinusné és kulmi piispok és egyebek is voltanak.
Tiz ora tajban volt urunk sézan a varasra hintét
nézni az hintéesindléhoz ;” innen mentiink az por-
czenelladroshoz porezenella fincsédkot venni.‘

Januarius 13. Szerda. Danczka

(Sz. . A. napldgja.) ,,Felséges urunk volt az
kulmi piispsknél ebéden, holott jelen volt az kulmi
palatinusné, az meavi sztaroszta feleségestiil és
Osztal nevii generalis.* '

Janudrius 14 Cstitortok. Paris.

(Rdkdczinak Brenner)) , ... Vévén fennséged-
nek 1711. december 26-in kelt levelét, . . . haladék
nélkiil értesitettem Torcy urat tartalmdrdl, ki azzal

5
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‘igen megelégedettnek litszott, mondvan, hogy fel-

teszi, miszerint fennséged ez iigyben egészen a
kiraly nézetéhez fog alkalmazkodni; ,semmit hire
nélkiill nem vigezvén az ellenséggel“ Mihelyest
chiffreim meg fogtak érkezni, nem mulasztandom
el, fennségedet hévebben értesiteni, mint ki hiisé-

ges engedelmességgel és- hiladattal tartozom azon

" jotéteményekért, melyekkel folytonosan méltozta-

tik viseltetni irdantam. Ama haromezer livret mi il-
leti, melyek engem képessé tennének, magamat va-
lamivel tisztességesebben mutatnibe Versaillesban,
jelentem, hogy ezen szlet egyelére megtagadtatott
t6lem. Helissant ur azt monda nekem, hogy miutan

© 6 dtvenezret juttatott fennééged kezéhez, mir nincs

mit fizetnie . . . Torey ur folytonosan mondja,
méltoztassék neki megjelelni az dszletet, mely ne-
kem van szanva, akkor majd megldtja, hogy mit
tehet . . . Mindez véghetetleniil geniroz engem ;

roszabb idé még soha sem jart ily dolgokra nézve-

Esedezem, méltéztassék mind Torcynak mind He-
lissantnak irni, azaz mindkét utat megkisérleni. Ha
az egyik nem vezet czélhoz, talan siikeriil a masi-
kon. En nem fogok vele visszaélni, s kezemhez
csak azt veendem, mit nekem szian fennséged ; de
ugy vélekszem, hogy lehetetlen szerfelettovatos-
nak lenni e targyban. Az idé milik s az alkalma-
tossagok elenyésznek. )
Van szerencsém fennségednek boldog.uj évet
kivanni, magasztos érdemcihez és_dicsd tetteihez

mélto boldogsagot.
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A szertartas Ggy kivdnja, hogy Vetés tr en-
gem bemutasson mr. de Torcynak ; ezen miniszter
mir értesitve van irdnta, s gy latszik, helyesli az
eljardst. Mondott Vetés ur biztositott, hogy 6 kész
fennségedhez visszamenni, ha el6bb félveheti pén-
zét addssdgainak fizetésére, s ha ott némi megkii-
Ionboztetéssel bannak vele, a mi nem tértént, mi-

dén (1710-ben) Magyarorszaghan volt.*

Janudrius 15. Péntek. Higa.

(Rdkdczinak Klement) , ... Mivelhogy meg-
bizé levelem késéeskén érkezhetik meg, az idemel-
lékelt emlékiratot készitettem, mely az Egyesiilt
Belga Rendekhez a végett van intézve, hogy kive-
teiket fennséged érdekeinck a congressuson tamo-
gatasara utasitsik. Kozleni fogom, miel6tt benyuj-
tom, mylord Strafforddal, elvégezvén egy tttal
vele, mit kellessék Anglidba irnom, hogy 6 hasonlé
utasitist vegyen; s talin sziikséges lesz mindenck
elétt felkeresnem a bristoli piispokest, ki egyene-

- sen Utrechtbe érkezett, s megtudnom téle, vajjon

nem hozott-e altalanos utasitist magéval. . En ugy
vélekszem, hogy Eugen herczeg jelenléte Anglid-
ban visszahelyezheti a whigeket a korményhoz,
mert sok pénzt vitt oda_magaval, s mert birja a
nép hajlamit. A szabadsig, melyet olykor veszek
magamnak, hiiséges érzelmeimet nyilvanitani, csak
6szinte buzgalomhdl szarmazik, mely arra is birt,

e
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hogy angol levelezbre szert_tegyek.®) Fennséged

nalamnél jobban fogja megitélhetni, vajjon képes-e
Francziaorszdg a dolgok ilyetén édllisaban igére-
teit bevaltani. Szivembdl dhajtom; s a lehetd legna-
gyobb szorgalommal fogom fennséged érdekeit eld-
mozditani, ha viltozé egészségem nem akiadilyoz
e szandékban. Végre médot taliltam a svéd kovet-
ség titoknoka altal levelet juttatni Brenner ur ke-
zéhez. De utasitasainak nem fogom hasznéat vehet-
ni, mert a levelezés igen sok nehézséggel jar, s
mert a békeszerzddés, ha siikeriil, valdsziniileg meg
lesz kitve még majus elétt. Sziikséges tehat, hogy
fennséged engem végleges kivanalmairél értesit-

~sen, rovid és_erélyes_czikkelyekben, melyek a hé-

keszerz8désbe volnanak iktatandok. Tudom egész
bizonyossiggal, hogy tobbrendbeli hatalmassigok
killdtek mar ilyes articulusokat hiztosaiknak, mert

*) Mint mdr emlitetctt, a povesz kirdly londoni residense,
:Bonnet, volt a levelezd. — A whigek -— ird ez Kle-
mentnek — oly iigyesen miitkédtek a fels6hdzban, hogy
felirat késziilt, melyben a kirdlyné kéretik, hagyna meg
koveteinek a congressushoz, miszerint szovetségeseinek
(elsé sorban Holland és Ausziria) Hollandban 16vd ko-
‘vetéilikel a congressus megnyitdsa elott tisztdba joje-
nek a rendszabdlyok irdnt, melyek koztok a legszoro-
sabb egyességet eszkozoljéls, hogy kilsn mindenikék
teljes kielégitést nyerhessen ; mihez sziikséges, hogy a
szovetségesek kozil egy se maradjon kiville a békének,
s hogy kiilonosen a protestans 6rokoédés (a hannoveri

hdzé a Francziaorszdgban tartzkodott Stuartok ellené-

re) biztositassék Anglidban.

Qe

, %




272

RAKOCZI FERENCY

er8sen hiszik, hogy a békekstés gyorsan fog csz-
kozsltetni. Miutan Raday ar nekem mijusban Len-
gyelorszaghol megirta nézeteit, mit kellessék a
vallasért tenni, szerencsém van azokat masolathan
megkiildeni fennségednek, hogy rendeleteit ve-
hessem . . . Itt hire szarnyall, hogy_1j mozgalmak
keletkeztek Magyarorszighan ; hogy nehany csi-
szari ezred megveretett grof Beresényialtal;s hogy
mind ez Francziaorszag koltségein térténik, mit
Vetés még nagyit, dicsekedvén tobb rendbeli leve-
leiben, hogy 6 fennségednek tobh szizezer tallért
kiild Francziaorszaghdl .. . A congressus megnyi-
lisa elnapoltatott _nyolez mnapra. Nekem itt kell

id6znom, mig fennséged rendeleteit’ s 0j pénzkiilde-
ményt veszek, enélkill lehetetlen utnak indulnom,
mint Langenthal urhoz adott levelemben mar emli-
tettem, kinek szabatos lajstromat fogom bekiildeni
minden kiadasaimnak tavali majus 6ta, mikor t. i.
kordbbi kiltségeimrél szamot adtam.

(Klement emlékirata ) ,Azon nemeslelkiiségnek,
melyet ondk, magas és hatalmas urak, a magyar
haboru alatt, § fennségénck, Rakéezi fejedelemnek,
az én kegyelmes urammak s a szovetséges magyar
rendeknek tanusitottanak, egyik fényes jele volt : a

mediationak 6 felségével Nagybritannia kirdlyné- -

javal kozosen felajanlasa,” hogy Magyarorszaghan
helyredlljon a béke. Magas és hatalmas urasigai-
tok elégségesen értesiiltek koveteik jelentésébél,
mily tisztelettel fogadtattak a részokrél jott ajanla-
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tok, s mily készség mutatkozott,. minden eszkozhvz
nyulni, a békealkvas konnyitésére. ‘De & fennsége .
‘nem kétli, miszerint’ ama kiilosnféle médok, melyek
alkalmazdsba ‘vétettek, hogy mindezén alkudoza-
sok gyiimoles nélkiil maradjanak, szintén uraségai-
tok tudomésara jutottak. Béven és tobbrendbeli ne-
gotiatiok dlkalméval fejtegettetett eléttok 1708 éta
a fejedelemnek, az én uramnak, “hajlama a csészéri .
udvarral kiegyezkedni olyannyira, hogy kész volt
& kozbenjaré hatalmassagok arbitriumatol’ figgesz-
teni fel az tigy miképeni eldontését. Arrél is szabato-
san értesitettek ur asagaitok, hogy a bécsi-minisz-
tériummal valé szerz6déstél nincs mit reméleni; s
hogy kovetkezéleg 8 fennsége kénytelen lesz elfo-
gadni a toroknek segédajéinlatit az elbagyatott

nemzet megnientésére. Ezen értesités s az™ iigy
1gazsagos voltanak tudalnia alkalmul szolgaltak biz-
tositani 6 fennségét, a nemzetet, s legvégleg a pro-
testans rendek kiildstteit, hogy urasagaitok be-
foglaltatjak 6ket a kozonséges békébe. A szatméri
allitélagos béke, melyben a fejedelemnek nem volt
része, s melyet grof Karolyi irt vala ala, ki a mult
évi aprilishan elvalt a szovetségtél, oly szint adhat
" a dolognak, mintha ezen elnyomott orszag zavarai
elintéztettek volna. De'nem akarom itt elésorolni az
- igazsagtalansigokat és szabélytalansdgokat, melyek
az idecsatqlt szerz6dés mindenik pontjé’mhoz b§-
ségesen oda jegyezvék : csak 8 fennségének bizo-
dalmas hitét jelentem ki, hogy magas és hatal-
mas urasagaitok és szévetségeseik, elditélet nél-

N 18
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kiil lévén, felismerendik a mélté okokat, mik &
fennségét akadalyoztak elfogadni azon szerzédést,
mely akkor kottetett meg, midén az e végre kiadott

felhatalmazé levél mar tizenhdrom nappal korabban

érvénytelenné valt 6 csaszari felségének megha-
lilozdsa miatt; mi gondosan eltitkoltatott, hogy
a szovetségesekkel alairathassak az oklevelet, s
hogy a hiiségi eskiit egy megholt fejedelemnek té-
tessék le velok. Egyébirant, lehetett-e kivanni,
hogy a fejedelem, ki az igazsagért fogott fegyvert,
magat ldzadénak vallja, beléegyezvén, hogy a fegy-
verrel kezokben az orszag koziigyéért elhunytak-
nak dzvegyeitSl és arvaitol joszagaik elkoboztassa-
nak ; és helyeselvén a protestdnsokon, ha mindjart
mast mutat is a kiilszin, elkovetett igazsagtalansa-
got és elnyomést ? S azon fejedelem, ki magat hittel
kotelezte a rendeknek, hogy szabadsigaikat meg-
tartja és oltalmazza, helyeseknek és jogosaknak
nyilvanithatta-e aldvetése 4altal mindazon igaz-
sagtalansigokat, melyek az orszag viligos torvé-
nye ellen kovettetnek el ott? Ezen okok, mon-
dom, de féleg bizodalma a magas szovetséges ha-
talmassédgok nemeslelkii igéreteibe, s a hathatés ol-

‘talom, melyrél 6 czéri felsége, a lengyel kiraly

és a lengyel koztirsasig a fejedelmet biztositottik,
jobb conjuncturikat varatnak vele, hogy oly mo-
don egyezkedhessék ki, mely Magyarorszag és Er-
dély nagyobb becsiiletére és vigasztaldsira leszen.
O fennségének nem volt szandékaban az orszag nyu-
godalmét haborgatni, hanem a szatméri szerzddés

35
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targyallisat a magyarorszagi regensnével, Palffy
tabornok éltal, vette czélba; bizonysdg két levél,
melyeké tdbornokhoz intéztettek s kézbesitettek
neki, és melyekre nem jott valasz.

Kbozeledni latszvan az altaldnos békekotés,
mivel hely és id6 mér ki van tuzve az alkudozds-
ra, reményt tapldl & fennsége, hogy még azon
esetre is, ha nem kottetnék meg a béke, magas és
hatalmas urasigaitok kozremiikodendenek & brit
felségével s azon hatalmassdgokkal, kik 8 fennsége
helyreallitasat czélozzdk, hogy annak alkalmaval s
kivalt az éjszaki fejdelmek kibékitésekor, az 6 tigye
is egyenlitessék ki. Egyelére megparancsolta alul-
irottnak, urasigaitokat felkérni, hagynik meg, tsbb-
szords biztositasaikhoz képest, teljhatalmu koveteik-
nek, hogy menjenek egyazon nyomon ama hatal-
massagok koveteivel, kik 6 fennsége, a nemzets-a
vallds érdekeit tamogatandjék a congressuson. 0
fennségének ﬁraségaitok keresztyén szeretetébe
vetett reménye és tiszteletteljes bizodalma annyi-
val inkdbb szilird, mivel onok elevenen emlé-
kezhetnek, mily jél esik oltalmat talalni, midén na-

gyobb eré éltal {ildoztetiink. Segiteni azokon, ki
ket szandék van elnyomni, igazsagos eljaras ; és sem-
mi sem valik nagyobb dicséségdkre a souverainek-
nek, mint az elnyomott népek oltalmazasa; s az
ilyes alkalommal nyujtott segély kétségteleniil
legfényesebb jele a segélyzé hatalmassig nagy-
saganak. Mély tisztelettel csoddljuk, magas és ha-
talmas urak, az isteni aldas kivalé foganatjat vi-

18*
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ragzé koztirsasaguk szerencsés példajan, mely
bamulatos alapitisa 6ta &allhatatosan és dicsésége-
sen kovette az urasdgaitok - pietéséhoz annyira
" mélt6 vezérszabalyt: kivalt az tildozott és mar-mar
elnyomott fejdelmek és hitvallasok oltalmara kelni.
Miutan urasagaitok gyakran értesiiltek, mennyn'e
elvalagzthatlanok egymastol a protestins hitvallas
s az én fejedelmi uram érdekei; s hogy az egyﬂmek
biztossiga fiigg a masikétél Magyarorszagban és
Erdélyben: 6 fennsége meg van gyézédve, misze-
rint urasagaitok meg .fognak emlékezni, hogy Isten
csak azért dldotta meg fegyvereiket, allamuk csak
azért hamlmas hogy boldogsagukban masokat is

részeltessenek. Ma_)dnem egesz Magyarorsmg és
Erdély konyorognek segédért. Ok ugyanazon hi-
tet valljak, melyet urasagaitok annyi izben oly ne-
meslelkilleg védelmeztek. Ok tudjék, hogy az em-
beri tarsasagok kozott nincsen szorosabb Lotelel\,
mint azoké, kik egyazon vallast Lovetlk Kzen érv-
nek ha egymaga allana is, tobbnek kellene lenni
mint elégségesnek, urasagalt.ok pietasat és buzgal-
mat felkolteni. De Europénak érdeke is kivanja,
hogy Magyarorszag teljes békét nyerjen, hogy e
nép felépilhessen. Ezen, igen helyesen a keresz-
tyénség védfalanak tartott orszagot ﬂkellene
gnkényesen kormdnyozni, hanem tdrvényeinek

megfeleld kormédny &ltal arra birni inkabb, hogy

védje magit a torokok ellen. Ezen orszag,ltm,mqs_?_lyﬁ—_

tén kibékitetik, ha kielégitetnek igazsigos kivd-
nalmal, melyek még legutolsé kirilyainak capituld-

s
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tidin is alapulnak, Ausztriit erésebbé fogja tenni
a szabadsig s az eurépai egyensily veszélyeztetése
nélkiil; de ha nem nyer elégtételt, orokos zavarok-
nak és haboriknak fog alkalmul szolgilni, melyek
képesek lesznek egy egész armadat megakasztani.
Nem hianyoznak példak, magas és hatalmas urak,
hogy a kozonséges békeszerzédésekbe a csaszar
orokos tartomanyai, még olyasok is foglaltattak
be, melyek kibékitve voltak; igy béfoglaltatott Szi-
lezia a westphaliai hékébe. Es ha a riswicki héke
alkalmaval a katholikus hatalmassigok megkisérlet-
ték az igazsig ellenére a protestans hitvallast, noha
nem szolgalt targyul a haboranak, a szerzédés 9-ik
pontja altal felforgatni: .nem igazsigos, nem illé-e
a protestans fejedelmek nagysagihoz, mivelhogy
a jelen hibori Europa kozszabadsagéaért viseltetett,
ezen béke &ltal biztositani Magyarorszdgnak tor-
vényeken és_capitulatickon alapuld lelki és viligi

szabadsagait?
A mondottak, magas és hatalmas urasigaitok

bolesesége és el8latasa altal tamogatva, hiztosit-
nak engem, hogy a kik mar akkor voltak Magyar-
orszag uyomoraitél meghatva, midén kézbenjara-
sukat megigérték a fejdelemnek, most nem fogjsk
megengedni, hogy gyézedelmeik szakadatlan fo-.
lyama ezen nemzet gyiszat eszkozolje; s hogy a
borostydn, melyet fegyvereik szedtek vala, midén
Europa szabadsagéért kiizdsttek, arra szolgaljon,
_miszerint _a magyar_nemzét_ megsirassa . diadaluk

5
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Januarius 15. Péntek, Paris.

(Rdkdczinak Vetés.) ,Van szerencsém fennsé-
gednek jelenteni, hogy e hé 12-én estveli 6t és-hat
éra kozt, Versailleshél jottemkor a szepesi prepost
ur kezembe adta mult évi december 25-én Dancz-
kardl kelt rendeletét, melyet visszahivatasom irdnt
méltéztatott kiildeni, meghagyvan nekem, hogy az
igyek kezelését adjam 4t a prepost urnak, s hogy
bucsu-audientiamat vegyem, a kiralyhoz intézett
vigszahivé levélhez képest. Aldzatosan engedel-
meskedni fogok, mint kételességem parancsolja.

Fennséged nem valaszthatott volna férfiat,
ki minden dicséreten annyira felilallana, s ki any-
nyira alkalmas_volna a mostan folyé tgyek élére
ﬂg}yeztetEiL_ mint a szepesi prepost tr; felhivtam
6t, mjen el jovd hétfén az audientidra azért is,
hogy bemutathassam, mint fennséged kovetét, —
szokvén az eléd bemutatni utédjat a miniszternek, —
s egyszersmind azért, hogy fennséged iigyeit azon-
nal red szallithassam, mert bucsukihallgatdsom
csak a jové hénapban leszen, ha Marlyba megyen
a kiraly, mint mondjak. De fennséged érdekeire
vonatkozé egyéb papirosok nincsenek kezembe,
mint a nekem irott levelek; az altalam irottaknak,
melyekben negotiatiomrél szerencsém volt szémot
adni, masolatai; kétrendbeli utasitisom és a chiff-
rek ; ezen papirosokra pedig sziitkségem van, hogy
eljarasomat “igazolhassam fennséged el6tt; ajanl-
koztam mindazaltal, hogy rendeleteinek elégtétes-




279

1712.-JANUARIUS.

sék, aprepost urnak masolatban Aaltaladni &szves
iroményaimat semmitsem viselvén inkabb szive-
men, mint készséggel engedelmeskedni mmdlg és
mindenben.

Ezer aldzatos koszonetet mondok fennséged-
nek a reményért, melyet, méltéztatott nyujtani,
hogy nyomorusdgaim roévid idé mulva végiket érik/
kijelentvén, miszerint ‘addig maradjak Parisban,
mig pénzt fogott kiildeni, a hozzdja, Danczkiba

utazhatdsra. Biztositom mindazéiltal, hogy barmily

rovid legyen 'is azon id8, nekem igen hosszinak
fog latszani, még inkdbb vigyam miatt fennséged
kezeit csékolhatni, mint nyomorusédgaim mar szer-
felett hosszadalmas volta miatt. S én drémmel fo-
gok ezen orszag gyonydreitél s kedves ismeretsé-
geimtdl megvalni, hogy szerencsém lehessen,fennsé-

.ged koriil lenni. Csak arva kérem aldzatosan, méltoz- ‘

zassék nekem megszerezni a kiraly oltalmat hitele-
z6im. ellen, mig nekik pénzeiket meg fogtam'
ﬁzetm -

Janudrius 16. Szombat. Danczka.

- (Bercsényinek Rdkdcit). ,,Az midta itt vagyok ; -
protocolumot nem tartvan, nem emlekezhetem, mi-
csoda czikkelyei levelemnek okozhattik az kegyel-

" mednek 26. adott . valaszat, s levele némely para-

graphusit. Mivel nem emlekezem, hogy oly contra-
rietdsokat irtam volna, vagyis desperatidra vald
materiat, csak -altalugrottam, elhiszem, szokdsom
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szerint, az kozéputat, vagy nem expliciltam ma-
gamat.

Nem vitatom, mi okbul esett az Chariernek
adott order az moszkva udvartul, mertrégen latom,
hogy kld ex apparentiis favorabiliter explicatis
itél fel8lok, én ex actuali experientia. S hitesse is
ei kld magdval, hogy sokszor meghintam, hogy
klddel nem rizattam éretlen gyiimécsoket, nem

azért hogy gondolniam, jobban hullott volna, de

azért hogy kld is agnoscalta volna, hogy_szaggatni
kell, nem razni; ahhoz pedig sem nékem sem klmed-
nek nincs médunk ; s maga dolgai korméanyzasa s
az torok habori nj apparentidja megmutatja cha-
racterit, et quod vulgus amicitias utilitate curet.
Szaporodik mindazonaltal, irja.kld, keserii-
sége, hogy ebbiil is kikoptunk, az tobbibiil kifogy-
tunk. Ha kld akkor bisilt volna ezeken, mikor ott
alatt létemben, mind Zalusdn, mind mag helyeken
elére altallatvan, teprenkedtem, most konnyebben
tlirné ; nihil inter hos et inter illos differt, nisi quod
aliis plus magnanimitatis inest, quam ipsi, kit siive-
gelni teremtett az Isten. Ez volt az oka, litom mar
most, hogy az franczia sem épitett annyit azon
. baritsagan, hogy az masét negligalta volna. Az
anglusok dolga, ugy nem foly, megvallom, a mint
-az igéretek valanak; de még nem deciddlhatok, mert
ez oly véilasz, a mely még az franczia keménykedé-

sével megviltozhatik; s nem is finaliter .adtdk, -

hanem pro forma modalitatis componendarum re-
rum bolondsigot componaltak.

P
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Az patientiat javallottam kldnek, javallom is,
mert -magam is praktikalom, s lattam hogy azt
Moszkvaban sem keriilhette volna el kld ; de piron-
gatasra semmi szandékom nem lévén, elmémbiil
pennambul hogy siilt ki, nem tudom; sed quia
haec in -opinione consistunt plerumque magis

quant in seribentis (intentione), lehet, pirongatds-

nak magyardzhatta kld sincere ‘irdsomat ; mert nem

mondhatom .szebben ki, -hanem nem-akaratnak,
hogy magaval elhitetni akarja kld, hogy az mostani
conjuncturdkban nincsen securitisa Brezanban. S
ha ezek nem volndnak is, még sem javallanim én

az Moszkvaban valé menetelt, az mely ezekbiil ki
nem vezérelné kldet. De avval nem tiltom ; mert

mas az jo baritom tanacsa, az mely gyalint adtam
opiniémat ; méas az tilalom, az'melyre kld irdnt okom
nines ; de udvaromnak hizonydra mégtiltom: Hogy

kldnek titkos admonitiéi gyiinnek; azt elhiszem,
" mert neckem is itt elég van olyan; s ha azokhoz
hozzé nem szokunk, -idején késziiljiink Sziberidba ;

de mors contemnenda est, ne timore ejus seipsa
evadat a celibrio (?). Kldtiileltdivozott R (ibinsky),
mert idegyiitt. Széltiben jarnak itt az csdszar emis-
sariusi; vendégségekben eszem, iszom_velek egy
asztalndl, még sem félek, mert az ilyenektiil régen
féltem. Kiowskitul, tudom, nem félhetett kld, mert .
minden, svekustul hirdetett torsk hirek is, csak azt
mondjik, hogy az muszkéaval akar hadakozni az t5-
rok, nem az lengyellel; Kiowskinak is azért nem
erre van az utja, hanem Ukra‘j’nya’,ra,v. '

E: — 8
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Az tehdt az kérdés : miképen kell élni? Kony-

nyebb volna, ha akkor kérdezte volna kld, a mikor -

én kérdeztem vala kldtil, mikor elébbeni le-
veleimben megirtam s kivantam, hogy mi kell. Az
danczkai parancsolat megvan, de akkor fogja kld
elhinni, az mikor meglat_]a hogy az franczidnak
sines itt tobb_credituma, mint nekem ; azaz: sen-
kinek nem adnak itt, ha csak casualiter oly summa
nem taldltatik, az ki az praetorianara®) akar
elocalni Parisban; az penig de realibus accidenta-
libus van mostani idében ; arrul penig, hogy asse-
curaljak valakit, az mi az ldidamban ninesen, nem
lehet. De ha kld csak olyan assecuratiét kér, mint
maga igér maginak Moszkvaban, gondolja hogy
adhat masnak is: azt igen is solennissime igérem
batrabban az franczia kirdly paroldjira, mintsem
kld a Seremetére. igy értvén azért kld levelemet,
legjobban fogja altallatni, mi tanicsosabb hogy

kovessen. Ha Jobbnak lat_]a az Moszkvaban valo'

menetelt azt sem mondom tobbszor hogy nem Jo

PfSyiubionn

élni akar II‘Ja meg, praeterpropter holnaponkint
mi kellene allapotjahoz képest. Ha eddig bennem
nem tapasztolta, noha volt id§, hogy tapasztolhatta,
megtapasztalja, hogy az mit Isten ad, klddel is koz-

leni kivanom. Szegény Cserei**) meg’ Charier pur-

*) A pdrisi hotel de ville-t érti, melyre fizelési hdtrdlékai hy-
pothecdlva voltak.
*#) A nemes compania fOtiszte.

s
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. gatoriumba mentek-e vagy azon til, megvilik;
szerencséjekre  valik mind nekik mind mésoknak
az torok hadakozds. '

Térek azért mar az kld utolsé levele czikke-
lyére, s még jobban csuddlkozom ; magamat reflec-

talni nem tudom, quod perire jusserim vel jubere
velim, mintha énttlem fiiggene ezeknek végséd
kormanyozasa. A mint nékem igérnek, én masnak
igérem. Az kid elébbeni leveleit confrontalvan,
egyebet nem magyarazhatok mindezekbiil, hanem
hogy talam sajnélja kld, hogy kldnek tx'ilevm kelletik
varni, nem attul, az kitiil én; de ha ezen idét ta-
1al veszteni, féltem, hogy meg ne fogyatkozzék
felettébb is kid, mig ezt exoperalhatja.‘

Janudrius 16. Szombat. Danczka.

(klementnek Rdkdczi.) ,Megelégedésemre van,
f. h. 1-én kelt levelébél lathatni, hogy az enyéim
kezéhez jottek Hollandban. Levelének minden
pontja.itjél meggondo]tam de semmit sem tala-
lok benne, mi korabbi rendeleteimet megvéltoztat-
hatna Velem En nem litom, hogy kldnek megbizd
levélre volna sziiksége, mlel tt az értekezlet meg-
nyiltdval ki fog tiinni, miné utasitdisuk van Fran-
cziaorszag kdveteinek redm nézve Akkor lesz idé,
azt kezéhez kiilldenem. Egyébirdnt ismeretes lévén
kld a pensionarius eldtt, e koriilmény elégséges
hogy vele szdélhasson, ‘alapitvin elbterjesztéseit az
igéreteken, melyeket az Egyesiilt Belga Rendek
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nekem tettek vala, s a niég meg nem ingatott re-
ményen, hogy az igéretek valésulni fognak ; s kld
nekem szabatosan szamot ad mindenrdl, a mit fe-
lelni fog ez iigyben.- Ha Brenner, litvan, hogy le-
hetetlen Utrechthe mennie, Parishan marad : kid
ereszkedjék vele levelezéshe, mert neki héséges
tudomésa van széndéklataimrél. A mia vallds iigyét
illeti, — ha az érdeklett hatalmassigok azt tar-
gyalni akarjak, kiilldok irdnta utasitist; s rendele-
tembél a protestans senatorok is*) fogjik nézetei-
ket kozleni klddel. A magyar bort mi illeti, melyet
kld télem kivan, nem kiildhetek oly jot, minét kiil-
deni kellene, mert teljes lehetetlen itt olyast talalni.
- Ha a még Berlinben 1év8 hordék alkalmatosok, el-
kiildom azokat Jablonski tir altal, mihelyest engem
minéségokrél értesiteni fogott Manuki**) &ltal, kit
naponkint varok. Kld idemellékelve talal egy leve-
let herczeg Kurakin szdmadra, kinek kozbenjottével
megindulhat Brennerrel a levelezés. Jelenleg fon-
tosabb s érdekeimben inkdbb jiré rendeletet nem
adhatok kldnek, mint azt: iigyekezzék a hollandia-
kat rabirni, hogy fogadjanak elrészemrél kovetet,
ha Francziaorszag ezt szorgalmazza. Mlvel az alli-
atusok azt mondjik, hogy most van idém az alku-
ra ; szitkséges nekiek is elméjekre adni, hogy az &,
"és az uj csaszar reszéril is most van az idd, hogy

%) A Lengyelorszdgban tartézkodékat érti.
¥%) Valészintleg Manyoki, Bakoczmak tobb éveken at udvari
festoje. Wb\m WW / HL-., A/\...{ lv{]ﬂﬂ/\,
dp_ el wly Tpg 42 % Lyl gg
Maghe. - Retionn - /6—41 L A
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velem"elvégezzék dolgaikot. Mert ujonnan hadako-
zésra kelvén az dolog, ha velem és az magyarokkal
nem complanaltatnak az dolgok, meglatjak, ha
lesz-e elégséges az csdszdr, igérete megtartisara

Janudrius 16. Szombat. Madrid

(V-ik Fiilep spanyol kirdly Rdkéczinak) ,Magas
és hatalmas fejedelem, Folyd évi october 31-én kelt
* levelének, buzgésigira és érdekeimhez ragaszko-
d4sara vonatkozo kifejezésel eléttem mindig kiils- -
nosen becsesek és kedvesek lesznek ; s ohajtdsit
terjesztvén elémbe, hogy kovetelései a békecon-
gressuson biztosaim 4ltal tdmogattagsanak megegye- .
zésemet adtam és meghagytam nekik, hogy azokat
védjék és elémozditsak ; kivanvan miszerint teljes
megelégedésére forduljon az iigy, mindenki el6tt
ismeretes érdemeihez képest. Ezzel, magas és ha-
talmas fejdelem, kérem Istent, tartsa meg szent
oltalmaban. J¢ cous‘in"]_e Fiilep. Manuel de Vadillo
y Velasco.t :

Janudrius 16. Szombat. Brezan.

(Rdkdczinak Bercsényi.) ,,Jollehet ezen mostani
‘postan semmi parancsolatjat folségednek sem én
sem Kruesai uram nem vettitk, s nékem sinesen
semmi oly occurrentidm: aldzatos kotelességem’
mindazaltal, hogy ezen postit se mulassam el. Pa-
naszolhatom egyediil egészségtelenségemet, mert
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mér harom heti nehéz hurutos féfajasomat utolérte
az ldbom koszvénye, s valéban roszul kezdett ne-
kem ujulni az esztend8. Most visir volt itt, feles
gorog gyiitt Torokorszaghbul, de semmi particulari-
tast tilok egyebet nem tanulhattam, hanem, hogy
kikidltottak az muszka ellen valé hiborut, ellenben
Lengyelorszigra az lovakon és fegyveren kiviil
valé szabad kereskedést; az kioviai palatinusnak
Konstantindpolyban 1étit s megint valamely pensié-

Jat, de nagy diminutiéval, mert azelbtt szaz tallér -

volt, most csak tiz egy hétre vagy egy napra; az
kirdlynak is van valamely provisiéja. Az vezérnek

, fejit vették; és valami janesdrokat kiildtek Tatér-

orszag felé, gondolom, Azoff felé; mas semmi ké-
sziileti az torsknek. S az mennyire az hirekbiil gya-
nitom, talim még Azoff visszaaddsaval complanal-
tathatnék az habort ; shihets, azt érzi a kiral, azért

. kivan békélleni, kit valéban siirget az russziai pa-

latinus, az mint aldzatosan megirtam maér folsé-
gednek. Most ugyan erre nézve, gondolom, igen
jol esnék, ha Fierville bemehetne (Benderbe), en-
gem megmellézves"Mar elment vala Kamenyeczen
tul, de mivel denegalta neki az ar*) a passust, és
az kiralnak*#*) irt feléle, nem akarta azt megvarni,
hanem tandcsabul az asszonnak,***) prébélta utjat.
Erével nem akart, maskint nem mehetett, megtért

*) Sieniawskit érti. .
*#) Tit Augusziotl kell érteni.
##%) Sieniawskiné.
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hozzim, noha ugyan tilalmazta vala tilem az asz-
szony. De mivel mar kozonségesen gyanitottak
vala utjit, most bement Ilyvéra, ut mutentur opini-
ones, és keresse mis utjat. Elvalik, mire mehet. En
‘ugyan akarnam; mert jobban kitanulhatni ott az
dolgot; és én is cum fundamento vehetném irdsit.
Ha ugyan akarta igazan az kiraly, megmondhatna
Fierville készségiinket legalabb: Faceret hoc bo-
num sanguinem et securitatem egressu eorum. Ma-
sik az, hogy azt akarndm inculcéltatni, ha particu-
laris békességet akar is, nem tgy kell kezdeni; hi-
szem begyiihet itt is az anglusok mostani példdja.
Secundo, hogy infallibiliter cohaerealjon az torsk
békesség, kiilonben non adiget czarum ad pacem,
minus ad particularem. Hae sunt visiones meae

beatificae in hoc otio miseriarum  ad enthusiasmum
dabreczianum directae ; neque tamen his confido, |-
sed ) . -
Spes mea prima Deus, spes altera virgo Maria,

Tertia causa boni studlumque laborque Rakoczi,

kinek is kegyelmessegeben alamtosan ajanlom ma-
gamat.‘

Janudrius 17. Vasarnap. Danczka.

" (Sz. K. A. napldja). ,,Az orszig kincstartéjé,-
nal volt felséges urunk ebeden a bels6 varasban,
holott az kulmi plispok, az kulmi palatinus felesé-
gestiil, az korona marsallusa feleségestiil, Ribinszky
és Osztal nevii generélisok, az meavi sztaroszta fe-

ot 58
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leségestiil, az kulmi innyaadé feleségestiil, az
franczia kisvet és egyéb sztarosztdk és sztaroszta-
nék, tisztek, gavallérok és damék, kik is a muzsi-
kaszé felett sokdig mulattanak; innen mi késé jot-
tiink felséges urunkkal a szallasunkra.*¢

Janudrius 20. Szerda. Paris.

(Rdkdczinak Brennmer). ,A mnehézség, melyet
fennségednek f. h. 2-dn kelt levele emlit, onnan
ered, mivel én oly véleményben voltam, hogy az
udvar a széban lévé kovet utazasi (Utrechtbe) s
egyéb koltségeinek részét viselendi; s mivel bard
Vetés, hibdsan feltévén, hogy amaz otvenezer

- livre még nincsen kifizetve, reményt taplalt, hogy

o
g

i

sajat koveteléseinek része is ezen oszlethdl fog ki-
elégitetni, szerinte ehhez kilatast is nyitottak neki
az udvarnil. A magam fizetését mi illeti, én azzal
meg fogok elégedni, a mit hogy adjon, tetszésére
lesz fennségednek ; s engem csakis az ezen elsd
valté visszautasitasabol szarmazott zavar akaszthat-
na meg miitkddésemben, ha a baj nem orvosoltatik
haladék nélkiil.,vagy ha annak idejében elmulasztatik
a pontos fizetés. Bar mint intézkedik fennséged,
irja meg, esedezem, mindig Torcy trnak, ki ezt
mar két izben emlitette eléttem ; ,,netalantan nehez-
teljen.* . . . Fokonkint fejlédvén ki az iigyek, majd
megvalik, mit kellessék tenni fennséged levelében
érintett nehany targyra nézve. En kinyilatkoztat-
tam Vetés urnak, mit rendelt legyen nekem fenu-

I
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séged, s 6 azon emberre nézve, kirdl a levél utolsé
pontjaban van sz, valaszil ad4d: hogy utasitdsa-
hoz képest szorgalmazvén az tigyet, azt felelték
neki, hogy minden ember szabad, mihelyest fran-

czia foldre 1ép, ha bar Torskorszaghdl jott rabszolga

volna is ; hogy neki, Vetésnek, oka van gyanakod-
nia, miszerint azon embert kéz alatt felizgattdk ; s
hogy részérél tortént tobb rendbeli siirgetések utan
az dltala emlitett fejdelem oltalma ald adta magit
amaz ember.’

Januarius 20. Szerda. Danczka.

' (Sz. K. A. napldja.) ,,Felséges urunk a franczia
kovetnél ebédelt, vacsorit penig maga szallssin
evett, holott'a korona marschallusa feleséfestiil,
leanyostul a franczia kivet és egyéb damak is vol-
tanak jelen.« fr

v

Janudrius 21 Csﬁtortok Danczka o

(Sz. K. A napldja)- ,,Az franczia kbvet vende-
gelte meg felséges urunkot és egyéb urakat is, ho-
lott az kulmi pispsk, az kulmi palatinus feleséges-
tiil, az korona marschallusne_]a leanyostul, az meavi

sztaroszta felesegestul és mas egy sztaroszta (vol-

tak jelen); kik is csakhamar ebéd utan eloszlot-
tanak.‘

F—



290 %

RAKOCZI FERENCZ.

Janudrius 22. Péntek. Danczka.

(Bercsényinek Rdkdczi). ,,Az elmult postan vet-
tem az kld 2-dn irott levelét, melynek continentia-
jabul 2z uj _esztendével viradnilatom ugyan szeren-
csénket, de ezen sugar is oly homalyban vagyon,
hogy kétséges vagyok benne, ha felvirad-e egészen
vagy sem. De akar mikint legyen, valamint az szél-
vésztiil hanyatott hajé oda_megyen, ahol vildgossa-
got lat : nekiink is korményunkat kétségkiviil arra
kell tartanunk, a merre_villimlik az szerencse. Tel-
jes szerencsét remélhetnék, megvallom, ha jé for- -
maban megindulhatna ; oly médon az mint kld meg-
itili, az'svekussal az negotiatio véghez is mehetne;
de bezzeg rosz volna, ha maga Ruszki pro captan-
da benevolentia el taldl arulni Augustusnak, vagy
ugyan az czarnak kanczelldriaja dltal tudtira esik,
hogy mi az czér particularis békéltetésériil gon-
dolkodunk. :

Nincs is erre nagyobb s nehezebb dolog
elsttém, melyre nézve kivantam igy stylizalni le-
velemet, a mint copiajibul meglathatja kegyelmed ;
mert azt vélem, hogy kldnek ezzel aperturdt csi-
nalvan, Seremet altal, az ki is kétségkiviil sincere
kivanja az békességet, titkosabban directe a czar-

_nak adhatja tudtéra kld az dolgokat. Szitkséges is

azért, hogy kld is magit elsé levelében ezen leve-
lemre revocilja, és mentiil titkosabban lehet, foly-
tassa ezen negotiatiot ezutan magunk emberei al-
tal; mely végre ezen postan Pdpainak is parancso-

i3
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lok, hogy tigy menjen kldhez Brezanban, hogy on-
nan mindjdart indulhasson Benderben. Instrudlja
azért kld mentiil jobban itili, arra mindazonaltal
reflectilja magit hogy sokdig ott nem lehet mula-
tasa, mivel az computusok végezésére nézve Kon-
stantinapolyba kell sietni; az svecziai udvarhoz
irand$ leveleket is inkabb szeretném ha mas dltal
killdené kld Moldvaig, csak ott venné kezéhez.
Mert, megvallom, nagy praecautiét kivan ezen al-
lapot; s noha az czarnak is (teljes hitelt nem ad-
hatvin Tarld'levelének) igen gyengén irok, teljes-
séggel prostitualtatunk, ha megmasolnak szavokat.
Tarlénak megirhatjakld, hogy tudtomra advan
ezen dolgokat, expressusomat klidtem' az czarhoz, .
de bizonyara semmit sem irhatok kldnek, ha fog-
ja-e acceptalni vagy sem; és azért ugy stylizalja
kld irdsat, hogy nagy biztatdst ne magyarazhassa-
nak belble; mert latja Isten, azt vélem, hogy még
vélaszt-sem adnak levelemre ; noha egyébirant nem
tudom mikint rezzentek meg a térok hdboru uju-
lasa hiritiil : Elbingaban ugyan az czdr nem mutat-
ta, hogy gondoljon véle, a midén profetizaltam
volna feléle, javallvéan e télen Elbingaban valé ma-
radésat. Az is ugyan vald, hogy kiilsé apparentiaz)
bul nem vélem, hogy az czar contentus volna Au-,
gustussal, az kitiil az ddniai kirdly is disgustatus
valt el Stralsund alél; sokan vannak az kik azt hi-
szik, hogy particularis békességriil gondolkozik 6
is, és igy ha eszén nem jaraz moszkva udvar, majd__
egyediil marad ¢ |

éyé——— | . | ‘ _ —5% -
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Janudrius 22. Péntek. Danczka.

(Pdpainak Rdkdczi). ,,Roviden kivanvan kldnek
eleiben adni ezen dolgot, az melyért kiildettetik,
kivinom hogy ezen levelem instructio gyanant le-
gyen kldnél; Summaja penig az dolognak ez:

1. Hogy az universalis békesség traktsja kez-
d8dvén Utrecht varosiba, noha az franczia kirily
most i3 continualja assecuratiéit, hogy az erdélyi
fejedelemségben manutenealni kivan: hogy mind-
azonaltal ezen negotiationak nagyobb folyamatja
lehessen, sziikségesnek itilem, pénzzel is segiteni

- ott a hol kelletik ; de hogy az embereim igiretinek

hitel adassék, szitkséges oly keresked8ket: taldlni,
az kik suo tempore az summak exsolutidjat magokra

» vé,lialj ak.

2. Kegyelmed azért vévén ezen levelemet,
és Kruesai. Istvantul utjara ezer tallért, oly készii-

lettel menjen Brezanba, hogy onnan directe me-

hessen Benderbe, a hol is az Bercsényi urtul

adandd instructio szerint végezze dolgat, sokdig
mindazonaltal ne mulasson ott ; — s observalja,

3. hogy Bercsényi uram semmit sem tud ezen
kld instructiéjéml, az kinek csak azt irtam, hogy
az franczia subsidiumtul maradott pénz computusa
végett kell kldnek sietni Konstantinapolyban, és
hogy Benderben adjon kldnek instructiét, Tarlénal
mitevd legyen, de az leveleket ne kld altal kiildje,

5%
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hanem ¢sik hogy Moldvaba vehesse kld kezéhez;
és azt is megirtam, hogy az tavali instructiéjat re-
assumalja Konstantindpolyban; az mint is el ne
mulassa, utjit, mentiill szapordbban lehet, arra
folytatni. ' ’

4. Odaérkezvén comﬁplementumos leveleimet
adja meg Dessalleursnak, €s elétte is csak azt mond-
ja, hogy az mostani szitkségembe csak az computu-
sok megvizsgalasara kiildetett; hanem Bri-nek je-
lentse meg, s kérjen tanacsot tile, ha lehetne-e

-oly gordg, srmény avagy franczia kereskedfket ta-

lilni, az kik magokra véllalnak az cautiét,” hogy
azoknak, az kiknek assignatiét adok, ass1g_qft_tl_om
megﬁ7et1k nithent az Isten engemet Erdélyorszi-
gom pacifica birtokdba s székibe helyheztet ; viszon-
tan advan én is oly obligatiét és végezvén most
kld altal velek, hogy mihelt Isten kegyelmébiil fe-

‘jedelmi székembe iilok, azonnal vagy az séaknékot,

vagy Abrukbanyit kezekhez bocsitom mindaddig
még ki nem fizetik magokat belole

5. Kivantatik ily végezés egy mllhum tallerrul
oly conditidval, az mint az feljebb irt punctumba
irattatik ; és mthent ezen kalmérok feltaldltatnanak,
azonnal kell nekiek az franczia konstantindpoli ke-
resked6knél cavedlni, az kik per consequens Pg-
risha cavealninak, s megigirnék a summa kifizetését
azon minisztereknek, az kiknek igirtetni fog paran-
csolatombul Brenner éltal, az kinek “ezen a postan

Qe
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irattam Parishan, hogy ezen dolog végett Feriollal®)
beszéljen és klddel correspondealjon.

Nem sziikséges, kidnek elméjére adni azon
motivumokat, az melylyel kld az oldh, srmény
avagy franczia kereskeddket erre persvadeilhatja,
az melyben semmi periculumok nincsen, mert én is

fejedelemseéget pacifice kezemhez veszem, s akkor
azonnal kezekhez is bocsdtom azon jovedelmet, az
melyriil kld fog velek végezni; hanem csak igirjék
res arra, s obligaljak az franczia kereskedéknek
magokat, hogy in illo casu_kezekhez adjak, s kifi-
zetik assignatiom szerint az pénzt. '

Mind ezekriil kld Parisha utasitsa Feriolt és
Brennert, az ki azon udvarndl az kovetségben Ve-
tésinek surrogaltatott; ha' penig alkalmatossig
adatnék, reassumalja kld az tavalyi negotiatiot, az
melyriil instructiét adtunk vala, mely, ugy vélem,
friss emlekezetibe van kldnek, s exoperélja tehet-
sége szerint az kivant securitast.

Havasalfédit, az mennyibe lehet, elkeriilje kid;
ha mindazonaltal gondolnd, hogy ott igyekezetin-
ket elérhetné kld, irhat Konstantinapolybul jéaka-
réinknak az pénz végett:

Ha itili jobbnak lenni titkos lakdsat Kon-

*) Mr. de Ferriol, alpénziigyér ; testvére Charles marquis d’
Argental comte de Ferriolnak, ki miutéin tébb évig a
franczia kormdny biztosa volt Tokélinél, Konstanting-
polyba kiildetett kovetil, s mint ilyes, szintén gyakori
érintkezéshe jott Rdkoczival. .




295

1712 JANUARIUS.

stantinapolyba, emberiinknek se mondja eleintén
magat, hanem tetesse, mintha szolgalatunkat el-
hadta volna ; s id6 mulva, csak midén idejét latja,
producélhatja az kiildott credentionalisokat.

- Az Vay uram levelében kivant securitast is
exoperalhat_]a kld' oly méddal, az mint lngobbnak
itili kltek magok klvansaga szerint.‘

Janudrius 22. Péntek. Danczka.

(A nagyvezirnek Rdkdcezi) Magassagos fejede-
lem. Valamint {8-f8 tisztemnek tartottam mindig,
6szinte ragaszkoddsomat a Fenyes Porta irant ta-
nusitani : azonképen iigyeim jelen allapotiban is
nem mulaszthatom el magassdgodnak a megnyert
f6miniszteri méltésighoz szerencsét kivanni, ohajt-
van, hogy napjai évekre és évei szazadokra terjed-
‘jenek. Miért is -hi udvari tandcsosomat, nemzetes
Pépal Janost a Fényes Portahoz és magassigod-

hoz kiildottem , kinek hogy magassigod azokra
nézve, melyeket nevemben el8adand, hitelt adjon,
erbsen kérem ; magassiagodat egyébirint egész buz-
galommal ajanlvdn Istennek oltalmaba.t

Janudrius 22. Péntek. Danczka.

(Hdrom torok miniszternek Rikdczi.) ,Nagymélto-
sagu ur. Hogy lelkem a viszontagsidgokban is inga-

dozhatlannak s a Fényes Porta_elényére torekvének

lassék, hi udvari-taniesosomat, nemzetes Papai Ja-

" nost, népetek hasznara és dicséségére valé bizo-
nyos iigyekben utnak inditottam ; és mivel excel-

%
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lentidd baratsigiba is nagy reményt helyezek,
meghagytam neki, hogy magam baritsigdnak is
tanusitisira kozolje ezen tigyeket excellentiaddal,
kinek egyébirant napjai sokszorozdsit évekre, és
éveinek szdzadokra, s elvegre szerencsés végeét
6szintén kivdnom,

Janudrius 22. Péntek. Danczka.

(A moldvai fejedelemnek Rdkdczi). ,Magassagos
fejedelem. Tavolabb-esvén jelenleg magassagod bi-
rodalmaitél, nem igen rég jutott el hozzam fejede-
lemgégébe valé szerencsés visszajovetelének hire;
min mennyire drvendek, hit udvari tandcsosom nem-
zetes Papai Jinos meghagyasombol bévebben fogja
eléadni. Hogy pedig a Fényes Porta javara
és haszndra irdnyzott tovabbi utjat is kénnyebbi-
teni ne terheltessék magassdigod, kérve kérem, ki-
vanvan észinte szivvel. minden j6 szérencsét és
hosszadalmas boldogsagot.¢

Janudrius 22. Péntek. Piris.

(Rdkéczinak Vetés ) , . . . Ha a kirdly mult het-
fén nem megyen Marlyba tizenst napra, mar akkor
lett volna bicsuaudientiam, igy azonban csak visz-
szajbtte utan nyomban fogok e végre kihallgatist
kérni; mar e mai nap, mint melyen marquis de
Torcy urnal szokéas latogatast tenni, dltaladom a
szepesi prepost urnak az iigyviselést.
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Az ujsagok itt teli vannak a whigek s a to-
ryk kozottl viszalkodéssal ; londoni hirek szerint
még nem bizonyos a békekstés, s vannak, kik mylord
Marlboroughnak kegyelemvesztését kereken tagad-
jak. Eugen herczeg végreengedelmetnyert Anglidba
johetni; kétségkiviil nem azért, hogy a kedélyeket
mognyugtassa ; Isten tegye csuffd srménykodssat.
Parisban inkdbb mint valaha, hdborura késziilnek
az emberek. Fzen korona teljhatalmu kovetei
egyelére még nem utaznak el; s csak ha Spanyol-
orszag sorsa el lesz dontve, csak akkor indulnak
Utrechtbe, hol e hé 22-én kell kezdédnisk a confe-

’

rentidknak Franczmorszag és a szovetseges hatal-

massagok kozott..

Bétorsigot veszek magamnak , fennséges
uram, elejébe terjesztenem a fijdalmat, melyet ér-
zek, mivel tudomasomra jutott, hogy nehény sz6,
mikkel leveleimben éltem, magamra vonta fenn-
séged haragjat. A levél, melyet Brenner urnak,
mint. hii szolgijinak és egyszersmmd baratomnak
a marquis de Torcy ar 4ltal nekem novemberben
adott valaszra nézve irtam vala , mely valaszrol
szerencsém volt akkor fennségednek is szémot
“adni; annyi boszusdgot okozott nekem, inkabb azon

hitranyok miatt, melyek beléle fennséged érdekeire.

héramolhatnak, mint enmagamra nézve, hogy he-
lyesnek lattam, tandcsat kérni és.szivemet megnyit-
ni neki, mint kiillonés baritomnak. Isten ment-
sen, sajnalkoznom, hogy fennséged szolgalatiba
léptem; kifogast tennem,. bar mit végezzen sor-
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som irdnt. Midén ama levelemben megjegyzém,
hogy szolgalatiért mindent felildoztam, nem vala
egyéb szindékom, mint legaldzatosabban eszéhe
juttatnom fennségednek azon teljes resignatiét,
melynek jeleit adam, otthagyvin megbanas nélkiil
csekély de Osszes vagyonomat; otthagyvan az or-
szaghan grokségemet, mely biz’ nekem épen oly érté-
kes volt, mint a nagy allamok a nagy fejedelmek-

nek ; s kilépvén még azon tisztséghdl (a bajor va-
laszté fejedelemnél) is, melyet fennséged maga
szerzett nekem a kiilfsldon. Tetszett fennségednek,
1706. janudrius 23-an Miskolezrél megparancsolni,
hogy mondjak le hivatalomrsl. Rendében volt s
tisztemben allott, azt csak addig viselnem, mig
fennségednek tgy tetszik, mint kitél azt birtam
vala. Es 1707-ben, midén atyam halala utin grof
Kéri altal felkérettem fennségedet, engedné meg
hogy csekély orokségem utan lithassak, kegyel-
mes valaszt vettem, hogy ne aggdédjam semmin,
hogy kegyeiben karpétlast fogok taldlni mindenért.
En kész voltam inkabb bitor kezekre juttatni 6rok-
ségemet, mint magamat kegyelmére méltatlannd
tenni. Esedezem fennségednek, méltéztassék nekem
elhinni:nem hogy tartozo kételességeimrél megfeled-
kezni akarnék, vagy megfeledkezni képes volnék,
sem nyomor, sem viszontagsigok; sem kegyelemvesz-
tés nem fogjak szivembél kitépni aragaszkodast, a

csorbithatlan mély tiszteletet ;Jnelylyél iranta vi-

geltetem ; s ha valaha eléggé szerencsétlen voltam
fennségednek barmiként visszatetszeni, konyor-
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gok, -ne tulajdonitsa azt egyébnek, mint a buz-
galom tiizének, melylyel szolgalni kivanok. Ime,
megkivetem, ha még nem késé'; bubanatos szivem-

‘b6]l kovetem meg; kérek kegyelmet, kérem mély

alazattal, viseltessék j6 akarattal irintam, s ne en-
gedje meg, hogy az, kit a vilag szinpadara emelt,
kit megtisztelésekkel elhalmozott, s kinek magavi-
seletével valé megelégedését tobb izben kegyes-
kedett nyilvénitani, a legeslegholdogtalanabb em-
berré valjék. En azon reménybe ringatom magamat,
fennséges uram, hogy hi ragaszkoddsom és enge-
delmességem, melylyel fennséged rendeletei-irant
mindenha viseltettem s fogok is viseltetni mindig,
haragjat lefegyverzendik ; s hogy a biintetés utdn
melylyel csacska buzgésigomat most megfenyiteni
tetszik, majdan nem hagyja sajat kezeinek mivet
veszend6be menni . . . _
Mivelhogy elébbeni levelemben nem mertem
egyébrdl szélani, mint kiteles engedelmességemrél,
megkerestem Brenner urat, kérné fel 6 fennségedet,
hogy méltéztassék sorsomrol intézkedni. A jelen
levéllel labaihoz vetem magamat és konyves sze-
meklkel esedezem aldzatosan: méltéztassék engem
kegyefmesen kivonni a zavarhol, melyben vagyok,
adéssdgaimnak — szabott fi7etesem erejéig — tir-
lesztése alml, méltéztassék nekem mcgparancsolm

“hogy kézesokoldsara jéjek; mert azonkiviil, hogy

a szerencsét, fennségedé lehetnem barmily allapot-
ban 18, elébe teszem mindennek, a' mit magamnak
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masutt igérhetek : nincs mib6l megélhessek ezen
orszaghan, hanemha fennséged kegyelmességébél.

Iderekesztem, nem koveteléseimet, mert
uramtél soha. semmit sem fogok kovetelni, hanem
fennséged altal szabott dijam hatralékainak s rend-
kiviili kiadasaimnak szamlajit,kényorogvén, kegyes-
kednék nyomorusigomon megkonyorilni mint a ki
méltanyos ur volt mindig.” Rendkiviili kiaddsaim
szamlajat nem csatlom ide a végett, hogy fizetéso-
ket kérjem ; mert miutin volt, mibél tennem e ki-
addsokat, s miutan az eszkdzoket fennségednek k-
szonhettem, nagy megelégedésemre vala, e pénzt
szolgalatanak szentelnem ; s bevarom, mig ideje
lesz, a buzgalom és hiiség ilyetén jeleit figyelmére
méltatni. Csak szabott dijamat méltoztassék kifizet-
ni; az elégséges, mind fennséged _gxé_m_éj_tj_&ipak
kivaltasara, mind hitelezéim kielégitésére. Marquis
Torey ur megigérte nekem, hogy azon esetre, ha
fennséged tudatja vele szandékat e tirgyban, lesz
méd, az oszletet folyékonynya tenni.t

Januarius 22. Péntek. London.

"(Klementnek Bonet a porosz residens). ,Nézetem
szerint Bugen herczegnek_ideutazdsa on figyelmét
inkdbb kivinja meg, mint mas dolgok, melyek még
csak keletkezéhen vannak. Ennélfogva szerencsém
van urasagodat értesiteni, hogy & brit felségének
miniszterei nem bocsitkoztak vele értekezédésbe,
hivatkozvan levelskre, melyben megirtak, hogy a

5
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békeiigy Utrechtben targyaltatik, a haboru iigye
Hagsban. Erre azt valaszold a herczeg, hogy f6
- megbizatasa a gréf Gallas esete alkalméval a csa-
szari felség s 8 brit felsége kozt felmeriilt ne-
hézség kiegyenlitése vala. De e miatt kéar volt ide
. faradoznia ; az udvar nehezteli, hogy: a whigek tit- _
kos meghivasat elejébe helyezte a kirdlyné érzel-
meinek. Egyébirant 6n egy értelemben lesz velem,
ha mondom, hogy Kiroly kormanya sem nem epés,
sem nem gdgds, ide kiildvén ‘a nevezett grof elbo-
csdtdsa utdn oly jelentékeny kovetet, miné a her-
czeg; ha pediginds nézetben volna, akkor nem
fogja tagadni, hogy a mondott kormany hozza
ért a temporizalashoz, mikor idején valonak véli;
és hogy érdekében allana, jo feltételekkel kindlni
" ‘meg on_fennséges fejedelmét és harczias nem-
zetét, annyival inkébb, mivel az angol kormany
arra fog tekinteni, hogy mennyi embére van valo-
saggal taborban Karolynak, nem mennyi emberért
kivan zsoldot. Az is all, hogy ezen kormanynak még
semmi tényleges kotelezettsége ninesen Franczia-
orszag iranyaban, hogy.kezei még szabadok.¢

Janudrius 23. Szomi)at. Brezan.

(Rdkdczinak Bercse’nyz’).') ;;Minthogy. elmaradt
vala az elmult posta, az mostani postén vettem ala-
zatosan 2-da és 9-na kolt leveleit folségednek, kikre
hogy rendszerént feleljek aldzatosan, megvallom:
nem ok nélkiil valé gondolkodédsa folségednek Ur-

Qe
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bik*) levelére nézve az muszka politika irant, ha
kiviltképen orderbiil s nem maga imaginalt provi-
dentidjabul cselekeszi Urbik. De ha csak permis-
sive van is az czartul, elég rosz politika, kihez igen
capax non obstante legatione Kuratinii**), az kitiil
kétséggel virna, igy politizal, hogy mar az koz-
xgo‘ndé.s szerént : optime mentiris_politicus homo.
Es utut sit, régen 4ltallitott dolog, hogy nem’lehet,
sem lehetett biznunk az’ czarhoz az franczia nélkil,
ki is, mir ugy litom mostani leveleibiil is folséged-
nek, elhitetvén egészen magaval az universalis bé-

kességet, fiiggébe tartja Kuratint; azalatt penig

megint megindulnak az operatidk, az mint latszik,

az torokkel, et sic intricabitur Augustus et Polonia,
hinc nec spes nec securitas nobis. S ezen conside-
ratiok vezettek re4, hogy minap alizatossiggal ir-
tam folségednek az svekussal valé békesség irant,
mert akarki maradjon itt, de ugy- interjecta opera
, elsdbb,
ugymint 2-da irott leveliben irja folséged : Inkabb
akarng mar, ha habor lenne, mintsem Stanislaust

nostra, redderemur securi. Ime most is

behozna az svekus : mert Augustus visszavan Bées-
csel. Nyomban irja utébbi leveliben folséged:
M¢lt6 félelmiink ott Augustustul, ‘kihez valljon az
torok haborda nem segit-e ? mert inkibb nem vét a
csaszarnak ; ellenben penig, valljon- nem inkabb

*) Bdré Urbich, a czdrnak kovete a bécsi udvarndl.
*#) Herczeg Kurakin, Péter czdr kovete a franczia ki-
ralynal. .

52"{3



% —0

1712. JANUARIUS.

bizhatndnk-e az svekushoz az csaszdr ellen is, ha

- lehetne téle ? — Ergo, ut ille possit et nos mereamur,
cooperemur in pace, dum ipse cupit; ha véghez
nem viszsziik is, legalabb ut habeat voluntatem pro
facto.

De hogy in continenti quaestionis hujus ma-
sodik levelire feleljek aldzatosan folségednek: az
citatio és proscriptio és az ittlévé gyiilés és abbul
eredd insecuritdsunk irant, noha mindezek nem ki-
csin consideratidk s azért is nehéz feleletéek, mind-
azaltal csekély értelmem azt tartja, hogy citatio
nem lesz, valamint Jézsef koronazatjakor Tokoli
fejedelemnek nem volt ; ha lesz is, ad valvas lesz,

_ hiriink sem lesz benne. De hiszem, azt gondolom

én : valaki az korosztén fejedelmek kozil akarja
azon citatio és praescriptio nélkiil partunkot fogni,
az nem, akadalyozza se szavat se fegyverit senki-
nek ; hac non reddent causam injustam, et minus
faciet vox regni subjugati, quam Imperii bannum
contra Bavarum.  Masképen is, hiszem, mar mi is
proseribaltuk vala <’)’ket_, s 8k is minket. Ennél na-
gyobb consideratiénak gondolom lenni securitasun-
kot de hogy kiadjanak, nem hiszem ; mert ha az-
eliitt Telephus niepozvalamia*) hasznalt, csak az
nagy maresallus.is elég lesz oltalmunkra. De meg-
vallom azt is, hogy azzal nines vége azhistorianak;
mert ne széljon bar, csak almodjék Augustus ki-

*) A czélzdst, — mert czélzds van valakire, — nem értem ;
de igy 4dll beliirdl betiire a chiffrirozott levélben.
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raly ; beszélje meg Spigel az Grpak®): én leszek az
elsé, kinek utat mutatnak. Igen bolesen gondolta
azért folséged, az urakot irdsival praeoccupalni.
Most ugyan az urak mind Radimnéra oszlottak az
commissiéra, s talam az gyiilésig meg sem térnek,
noha még nem hallottam, publiciltatott volna. De
ezen dologhan is én csak ugy gondolkodom: Ha
mar Ultrectumba gyliltek, nagy aspectusa lesz ad-

"dig az dolgoknak ;"és ha Augustusnak csak szik-

razhatik is reménsége, secundum se non tollet oc-
casionem sibi, hanem ‘concurril permissive, mint
Jaraszlon, conservatiénkba ; hogy ha penig mar de
omnibus desperal tam pacis quam belli mediis, ah-
hoz penig észreveszi az czérral valé dolgét folséged-
nek : ugy elhiszem s el is hihetem, mert mar egy-
szer fui victima reconciliationis eorum**). S talam
nem is ok nélkiill emlétem ide, folséges uram, pro
causali az czar tekintetit, mert in extremis casibus
taval valamibe maradtunk, mind folségednek par-
ticularis respectusa, agnitidja, ‘szembelétele és
securitdsunk irant ugyancsak.a czartul eredett;
maskint ha az prussiai kirdl nem, inkdbb ez nem
lett volna szembe ; de mivel spem denobis concepit
per assensum czari, nem jo volna elveszteniink
ezen opinidt. S kovetem is alazatosan folségedet, s
kérem engedelmesen folségedet, meg ne itéljen, s

4
*) Sieniawskinak.
*) Czélzds Bercsényinek egy kordbbi veszedelmére Lengyel-
orszdgban, melyrdl Rékéczi is szot tesz emlékirataiban.
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